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LIITE  

Muutetaan delegoidun asetuksen (EU) 2018/273 liitteet I–IV ja VII seuraavasti: 

(1) muutetaan liite I seuraavasti: 

(a) korvataan otsikko seuraavasti: 

”ASETUKSEN (EU) N:o 1308/2013 64 ARTIKLAN 1 KOHDAN c JA e 

ALAKOHDASSA TARKOITETTUJA KELPOISUUSPERUSTEITA JA 

TÄMÄN ASETUKSEN 4 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETTUA 

LISÄPERUSTETTA KOSKEVAT SÄÄNNÖT”; 

(b) korvataan A osan toinen alakohta seuraavasti:  

”Hakijan on annettava 2 alakohdassa tarkoitetut sitoumukset jäsenvaltion 

vahvistamaksi rajoitetuksi määräajaksi.”; 

(c) lisätään A 1 osa seuraavasti:  

”A 1. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 64 artiklan 1 kohdan e alakohdassa 

tarkoitettu peruste 

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 64 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetun 

perusteen katsotaan täyttyvän, jos viininviljelijä sitoutuu olemaan käyttämättä 

jäsenvaltion täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2018/274 4 artiklan 2 kohdan toisen 

alakohdan mukaisesti luetteloimia rypälelajikkeita ja/tai viljelymenetelmiä tai 

noudattamaan enimmäistuotoksia, jotka jäsenvaltiot ovat vahvistaneet kyseisellä 

alueella uusien istutettavien viinitarhojen liiallisen tuotoksen välttämiseksi. 

Hakijan on sitouduttava olemaan ottamatta käyttöön rypälelajikkeita, jotka 

jäsenvaltio on luetteloinut täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2018/274 4 artiklan 2 

kohdan toisen alakohdan mukaisesti, ja/tai olemaan käyttämättä tiettyjä 

tuotantomenetelmiä jäsenvaltion määrittämän rajoitetun ajan.”; 

(d) korvataan B osan toinen alakohta seuraavasti: 

”Hakijan on annettava 2 alakohdassa tarkoitetut sitoumukset jäsenvaltion 

vahvistamaksi rajoitetuksi määräajaksi.”; 

(2) muutetaan liite II seuraavasti: 

(a) muutetaan B osa seuraavasti: 

i) korvataan 1 kohdan ensimmäinen alakohta seuraavasti: 

”Hakija sitoutuu noudattamaan sellaisten alojen osalta, joilla tehdään uusia 

istutuksia, tai koko maatilan osalta vähintään viidestä seitsemään vuotta kestävän 

ajanjakson luonnonmukaisen tuotannon sääntöjä, joista säädetään Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2018/848*. 

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/848, annettu 30 päivänä 

toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti 

tuotettujen tuotteiden merkinnöistä ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 

kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018, s. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj).”; 

ii) korvataan 2 kohdan ensimmäinen alakohta seuraavasti:  

”Hakija sitoutuu noudattamaan yhtä seuraavista suuntaviivoista tai 

sertifiointijärjestelmistä, jotka ylittävät asetuksen (EU) 2021/2115 2 jaksossa 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj
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vahvistetut asiaa koskevat pakolliset vaatimukset, vähintään viidestä seitsemään 

vuotta kestävän ajanjakson.”; 

iii) korvataan 3 kohta seuraavasti: 

”3) Jos jäsenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmaan sisältyy yksi tai useampi 

asetuksen (EU) 2021/2115 16 artiklan 2 kohdan b ja d alakohdassa vahvistettu 

erityinen ”maatalouden ympäristö ja ilmasto” -interventiotyyppi, jota voidaan 

soveltaa tietyn hakemuksessa ilmoitetun alueen kannalta merkityksellisiin 

viiniköynnökselle istutettuihin aloihin, ja jos käytettävissä on riittävästi varoja, on 

hakija tukikelpoinen ja sitoutuu jättämään alaa, jolla tehdään uusia istutuksia, 

koskevan hakemuksen mainitun interventiotyypin osalta ja noudattamaan 

vastaavissa YMP:n strategiasuunnitelmassa asetettuja sitoumuksia, jotka koskevat 

tätä erityistä interventiota.”; 

iv) korvataan 4 kohdan toinen alakohta seuraavasti: ”Jäsenvaltio voi myös 

edellyttää, että tuottajat sitoutuvat olemaan vähintään viidestä seitsemään vuotta 

raivaamatta ja uudelleenistuttamatta aloilla, jotka eivät täytä kyseisiä 

edellytyksiä.”; 

v) korvataan 5 kohta seuraavasti:  

”5) Hakija sitoutuu säilyttämään vähintään 7–10 vuoden ajan alan, jolla / alat, 

joilla tehdään uusia istutuksia vähintään yhdellä niistä jäsenvaltion kyseistä 

tarkoitusta varten laatimassa luettelossa olevista lajikkeista, joista voidaan 

perustaa lajikekokoelma geenivarojen säilyttämiseksi.”; 

(b) korvataan D osan toinen kohta seuraavasti: 

”Jäsenvaltio voi myös edellyttää, että tuottajat sitoutuvat olemaan vähintään 

viidestä seitsemään vuotta raivaamatta ja uudelleenistuttamatta alueilla, joilla ei 

ole luonnonolosuhteista johtuvia tai muita erityisiä rajoitteita.”; 

(c) korvataan I osan II jakson toinen alakohta seuraavasti: 

”Jäsenvaltio voi myös edellyttää, että tämän perusteen täyttävät hakijat sitoutuvat 

jäsenvaltion määrittämäksi määräajaksi olemaan vuokraamatta tai myymättä 

vastaistutettua alaa (vastaistutettuja aloja) toiselle luonnolliselle henkilölle tai 

oikeushenkilölle.”; 

(3) muutetaan liite III seuraavasti: 

(a) korvataan 1.1 jakso seuraavasti: 

”1.1 Tunniste- ja sijaintitiedot 

1) Viininviljelijän tunnistetiedot (tietojen on vastattava asetuksen (EU) 2021/2116 

66 artiklan 1 kohdan d alakohdassa säädettyä yhtenäistä järjestelmää, johon 

kirjataan kaikkien tuensaajien tunnistetiedot, sekä jäsenvaltion pitämiä rekistereitä 

tai jäsenvaltion hallussa olevia tietoja). 

2) Kaikkien niiden viinitarhan lohkojen luettelo ja sijainti, joiden ei katsota 

sisältävän ainoastaan viljelystä poistettua viininviljelyalaa (tietojen on vastattava 

asetuksen (EU) 2021/2116 66 artiklan 1 kohdan a alakohdassa ja 68 artiklassa 

säädettyä viljelylohkojen tunnistusjärjestelmää).”;  

(b) muutetaan 1.2 jakso seuraavasti: 

i) lisätään 3 kohtaan alakohta seuraavasti: 
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”f) viiniköynnökselle istutetut alat, jotka eivät kuulu asetuksen (EU) 2021/2115 58 

artiklan 1 kohdan ensimmäisen alakohdan o alakohdassa tarkoitetun intervention 

soveltamisalaan niiden tärkeän ympäristöön tai maiseman säilyttämiseen liittyvän 

tai sosioekonomisen roolin vuoksi.”; 

ii) lisätään alakohta seuraavasti: 

”8) Viiniköynnökselle istutettu ala, joka on raivattu asetuksen (EU) N:o 

1308/2013 216 artiklan 1 kohdan tai asetuksen (EU) 2021/2115 58 artiklan 1 

kohdan ensimmäisen alakohdan o alakohdan mukaisesti, sekä viinin 

markkinointivuosi, jona raivaus tapahtui.”; 

(4) lisätään liitteessä IV olevaan 1.2 jaksoon kohta seuraavasti: 

”4) Viininviljelyalat, jotka katsotaan viljelystä poistetuiksi, viljelystä poistetut 

viininviljelyalat, jotka on raivattava, tai viljelystä poistetut viininviljelyalat, jotka 

on jo raivattu.”; 

(5) muutetaan liitteessä VII oleva IV osa seuraavasti: 

(a) korvataan A jakso seuraavasti: 

”A. 21 artiklan b alakohdassa tarkoitettu kolmansien maiden luettelo: 

– Australia 

– Kanada 

– Chile 

– Japani 

– Uusi-Seelanti.”; 

(b) korvataan B jakso seuraavasti: 

”B. 26 artiklassa tarkoitettu kolmansien maiden luettelo: 

– Australia 

– Kanada 

– Chile 

– Japani 

– Amerikan yhdysvallat.”. 
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